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See the notice on TED website

647382-2026 - Kompetizzjoni
Il-Bulgarija – Elettriku – „Доставка на нетна активна електрическа енергия от изпълнител, 
координатор на стандартна балансираща група, с пълно администриране на 
информационния поток с ЕСО и поемане на разходите за небаланси за обекти на Община 
Разлог“
OJ S 182/2026 21/09/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Provvisti

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: ОБЩИНА РАЗЛОГ
Email: op@razlog.bg
Tip legali tax-xerrej: Awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: „Доставка на нетна активна електрическа енергия от изпълнител, координатор на 
стандартна балансираща група, с пълно администриране на информационния поток с 
ЕСО и поемане на разходите за небаланси за обекти на Община Разлог“
Deskrizzjoni: Обществена поръчка има за цел да обезпечи нуждите на Община Разлог и 
второстепенните ѝ разпоредители с бюджет от доставка на активна нетна електрическа 
енергия ниско напрежение и избор на координатор на балансираща група за срок от 36 
календарни месеца. Възлагането на обществената поръчка за покупко-продажба на 
електрическа енергия по свободно договорени цени се провежда при съблюдаване на 
приложимите разпоредби на Закона за енергетиката и останалите нормативни актове, 
които уреждат обществените отношения, свързани с доставката на електрическа 
енергия. Като неделима част от доставката на електроенергия Възложителят залага 
изискване към бъдещия изпълнител да извършва и дистанционно измерване и 
наблюдение на консумацията на електрическа енергия на определени обекти - 
максимум до три броя, с цел да се осигури повишаване на ефективността при 
потреблението на електрическа енергия и вземане на решения и мерки за енергийна 
ефективност.
Identifikatur tal-proċedura: b9ef42f3-3630-482c-a22d-41f63322ba39
Identifikatur intern: 607287
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 09310000 Elettriku
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 72224100 Servizzi ta' l-ippjanar ta' l-implimentazzjoni tas-
sistema

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Благоевград (BG413)

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/647382-2026
mailto:op@razlog.bg
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Pajjiż: Il-Bulgarija

2.1.3.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 603 650,94 EUR

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż
Parteċipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Il-korruzzjoni: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Frodi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Reati terroristiċi jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristiċi: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Ħasil tal-flus jew finanzjament tat-terroriżmu: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tħaddim tat-tfal u forom oħra ta’ traffikar tal-bnedmin: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tat-taxxi: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi ambjentali: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
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от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi soċjali: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi tax-xogħol: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Involviment dirett jew indirett fit-tħejjija ta’ din il-proċedura ta’ akkwist: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Kunflitt ta’ interess minħabba l-parteċipazzjoni tiegħu fil-proċedura ta’ akkwist: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Dikjarazzjoni falza, informazzjoni moħbija, ma setgħux jiġu pprovduti d-dokumenti meħtieġa 
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-proċedura: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание.
Ksur tal-obbligi stabbiliti skont raġunijiet ta’ esklużjoni purament nazzjonali: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.
Insolvenza: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Arranġament mal-kredituri: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Sitwazzjoni analoga bħal falliment skont il-liġi nazzjonali: Съгласно законодателството на 
държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно 
на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по 
ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена 
дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Assijiet amministrati minn likwidatur: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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L-attivitajiet kummerċjali huma sospiżi: Кандидатът или участникът е преустановил 
дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: „Доставка на нетна активна електрическа енергия от изпълнител, координатор на 
стандартна балансираща група, с пълно администриране на информационния поток с 
ЕСО и поемане на разходите за небаланси за обекти на Община Разлог“
Deskrizzjoni: Обществена поръчка има за цел да обезпечи нуждите на Община Разлог и 
второстепенните ѝ разпоредители с бюджет от доставка на активна нетна електрическа 
енергия ниско напрежение и избор на координатор на балансираща група за срок от 36 
календарни месеца. Възлагането на обществената поръчка за покупко-продажба на 
електрическа енергия по свободно договорени цени се провежда при съблюдаване на 
приложимите разпоредби на Закона за енергетиката и останалите нормативни актове, 
които уреждат обществените отношения, свързани с доставката на електрическа 
енергия. Като неделима част от доставката на електроенергия Възложителят залага 
изискване към бъдещия изпълнител да извършва и дистанционно измерване и 
наблюдение на консумацията на електрическа енергия на определени обекти - 
максимум до три броя, с цел да се осигури повишаване на ефективността при 
потреблението на електрическа енергия и вземане на решения и мерки за енергийна 
ефективност.
Identifikatur intern: 607287

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 09310000 Elettriku

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Благоевград (BG413)
Pajjiż: Il-Bulgarija

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 36 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 603 650,94 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Informazzjoni addizzjonali: 1. Преди сключване на договора за възлагане на обществена 
поръчка и за обезпечаване изпълнението на договора за възлагането на обществената 
поръчка, определеният за Изпълнител представя гаранция, обезпечаваща 
изпълнението на договора в размер на 1 % (едно на сто) от общата прогнозна стойност 
на договора в евро без ДДС. 2. Гаранция, обезпечаваща изпълнението на договора 
изпълнителят е длъжен да представи и в случай на изменение, с което се извършват 
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допълнителни дейности по договора. 3. Гаранцията се представя в една от следните 
форми: 3.1. Парична сума – внася се по сметка на Община Разлог - IBAN: 
BG20FINV91503315390508, BIC код: FINVBGSF в „Първа инвестиционна банка” АД, като 
в нареждането за плащане задължително следва да бъде записано: “Гаранция за 
изпълнение на договор с предмет: „Доставка на нетна активна електрическа енергия от 
изпълнител, координатор на стандартна балансираща група, с пълно администриране 
на информационния поток с ЕСО и поемане на разходите за небаланси за обекти на 
Община Разлог”. Документът, удостоверяващ платената гаранция за изпълнение в 
парична сума, следва да бъде заверен с оригинален подпис и печат от съответната 
банка. В случай че участникът е превел парите по електронен път (електронно 
банкиране), той следва да завери съответния документ със саморъчен подпис. 3.2. 
Банкова гаранция – безусловна и неотменима банкова гаранция, издадена в полза на 
Община Разлог. Когато Гаранцията за обезпечаване на изпълнението е представена 
под формата на банкова гаранция, същата трябва да съдържа безусловно и 
неотменимо изявление на банката издател, че при получаване на писмено искане 
(претенция) от Възложителя, съдържащо волеизявление, че Изпълнителят не е 
изпълнил някое от договорните си задължения, се задължава да изплати на 
Възложителя в срок до 5 (пет) работни дни, от датата на получаване на искането 
претендираната от Възложителя сума. 3.3. Застраховка, която обезпечава 
изпълнението, чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Възложителят следва 
да бъде посочен като трето ползващо се лице по тази застраховка. Застраховката, 
следва да покрива риска от неизпълнение на задълженията по договора от страна на 
Изпълнителя. Застраховката не може да бъде използвана за обезпечение на 
отговорността на изпълнителя по друг договор. Текстът на застраховката се съгласува 
предварително с Възложителя. В случай че участникът, избран за изпълнител, 
представи Гаранция за обезпечаване на изпълнението под формата на застраховка, при 
подписването на договора той представя на Възложителя и доказателства, че 
дължимата по застраховката премия е изцяло платена. 4. Гаранцията под формата на 
парична сума или банкова гаранция може да се предостави от името на изпълнителя за 
сметка на трето лице – гарант. 5. Когато избраният изпълнител е обединение, което не е 
юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е наредител по банковата 
гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията или титуляр на застраховката. 6. 
Разходите по откриването и поддържането на банковата гаранция са за сметка на 
изпълнителя. Изпълнителят трябва да предвиди и заплати своите такси по откриване и 
обслужване на гаранцията така, че размерът на получената от възложителя гаранция да 
не бъде по-малък от определения в настоящата процедура. 7. Условията и сроковете за 
задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора. 8. 
Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение без да дължи лихви за периода, 
през който средствата законно са престояли при него.

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Ebda akkwist strateġiku
Kriterji tal-akkwist ekoloġiku: Ebda Kriterju għall-Akkwist Pubbliku Ekoloġiku

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi minħabba li l-akkwist ma 
jkunx maħsub għall-użu minn persuni fiżiċi

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
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Kriterju: Awtorizzazzjoni jew appartenenza għal organizzazzjoni partikolari meħtieġa għal 
kuntratti tas-servizzi
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: 1. Участникът следва да е лицензиран за търговия с 
електрическа енергия, включително за дейността „координатор на стандартна 
балансираща група” съгласно чл. 39, ал. 1, т. 5 и ал. 5, т. 5 от Закона за енергетиката, а 
за чуждестранни лица – в аналогични регистри съгласно законодателството на 
държавата членка, в която са установени или на друга държава - страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство. За доказване на 
съответствие с изискването • На етап подаване на оферти, участниците попълват 
съответната информация в Част IV, буква „А“ от ЕЕДОП с посочване на номера, датата 
и издателя на лицензията за търговия с електрическа енергия. • На етап сключване на 
договор, участниците избрани за изпълнители, следва да представят доказателство за 
декларираното в ЕЕДОП: копие от лицензия за търговия с електрическа енергия, 
включваща дейността “координатор на балансираща група“. За чуждестранни лица - 
аналогичен документ доказващ наличието на съответното разрешително, съгласно 
законодателството на държавата, в която са установени. 2. Участникът следва да е 
вписан в регистъра на „Електроенергиен системен оператор” ЕАД (ЕСО ЕАД) на 
търговските участници регистрирани като координатори на стандартни балансиращи 
групи с посочен идентификационен номер /EIC код и със статус „активен“/, за 
чуждестранни лица в аналогични регистри съгласно законодателството на държавата 
членка, в която са установени, съгласно наименованието на публичния регистър на ЕСО 
ЕАД, публикуван на следния интернет адрес https://www.eso.bg/doc/?mms-

 За доказване на съответствие с изискването: • На етап подаване registers&mmsType=2
на оферти, участниците попълват съответната информация в Част IV, буква „А“ от 
ЕЕДОП с посочване на идентификационен номер/ EIC код и със статус „активен“. • На 
етап сключване на договор, участникът избран за изпълнител, следва да представи: 
Документ, удостоверяващ изисканите регистрации, доказващи правото за търговия с 
електрическа енергия и координатор на стандартна балансираща група, освен в 
случаите, когато информацията е видна от публичен регистър, посочен при 
попълването на ЕЕДОП. Посочените по-горе документи, с които се доказва годността за 
упражняване на професионална дейност на участника, определен за изпълнител, както 
и удостоверение от съответните мрежови оператори за сключен договор по смисъла на 
чл. 11, т. 13 и чл. 23 от ПТЕЕ се представят преди сключване на договора за 
обществената поръчка. Ако определеният изпълнител е чуждестранно лице, той трябва 
да представи документ, с който да докаже, че има право да изпълнява възлаганата 
дейност в Република България, включително валиден/и лиценз/и, издаден/и от КЕВР и 
ЕСО ЕАД, доказващи правото за търговия с електрическа енергия и координатор на 
стандартна балансираща група или аналогичен/ни документ/и от друг компетентен 
орган, във връзка с разпоредбата на чл. 58, ал. 1, т. 1 и т. 3 от ПТЕЕ, във връзка с чл. 
40, ал. 1 и ал. 7, във връзка с чл. 39, ал. 5, във връзка с ал. 1, т. 5 от ЗЕ и чл. 112, ал. 1, 
т. 4 от ЗОП.

Kriterju: Rapport finanzjarju
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Участникът следва да е постигнал положително 
съотношение между определени активи и пасиви, както следва: Коефициент на обща 
ликвидност (К ол) минимум 1,5 Участниците следва да са постигнали положително 
съотношение между определени активи и пасиви, а именно – между текущите активи и 
текущите задължения за последната отчетна година 2025 г. Коефициентът на обща 
ликвидност се изчислява по Методиката към чл. 61, ал. 1, т. 3 от ЗОП за установяване 
на минимални допустими съотношения между определени активи и пасиви, Приложение 

https://www.eso.bg/doc/?mms-registers&mmsType=2
https://www.eso.bg/doc/?mms-registers&mmsType=2
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№ 2 към чл. 31, ал. 2 от ППЗОП въз основа на данни (в хил. лв.) от счетоводния баланс 
към 31 декември 2025 г. по следната формула: Текущи активи (ТА) К ол = 
_________________________________________, Текущи задължения (ТЗ) където: ТА - 
сумата на текущите активи (краткотрайни/краткосрочни); всички активи придобити с цел 
да бъдат използвани или реализирани в срок от една и над една година съобразно 
оперативния цикъл на предприятието. ТЗ - сумата на текущите задължения (текущи 
пасиви); всички задължения, които следва да бъдат погасени в срок до една година. 
Съдържанието на „сума на текущите активи” и „сума на текущите задължения” е 
подробно описано в Приложение № 2 към чл. 31, ал. 2 oт ППЗОП. Деклариране: При 
подаване на оферта, съответствието с изискването участникът декларира в ЕЕДОП, 
като посочва в раздел Б, част IV изчисления на база годишен финансов отчет (ГФО) към 
31 декември 2025 г. коефициент на обща ликвидност. Коефициент на бърза ликвидност 
(К бл) минимум 1,5 Този показател изразява непосредствената способност на 
предприятието на участника да обслужва текущите си задължения с по-бързо 
ликвидните краткосрочни активи. Изчислява се по Методиката към чл. 61, ал. 1, т. 3 от 
ЗОП, за установяване на минимални допустими съотношения между определени активи 
и пасиви, Приложение № 2 към чл. 31, ал. 2 от ППЗОП, въз основа на данни (в хил. лв.) 
от счетоводния баланс към 31 декември 2025 г. по следната формула: Вземания + 
Краткосрочни инвестиции + Парични средства К бл 
=____________________________________________________________, Текущи 
задължения (ТЗ) Съдържанието на „вземания”, „краткосрочни инвестиции”, „парични 
средства” и „текущи задължения”, използвани във формулата са подробно описано в 
Приложение № 2 към чл. 31, ал. 2 от ППЗОП. Деклариране: При подаване на оферта, 
съответствието с изискването участникът декларира в ЕЕДОП, като посочва в раздел Б, 
част IV на ЕЕДОП изчисления на база годишен финансов отчет (ГФО) към 31 декември 
2025 г. коефициент на бърза ликвидност. Доказване: Преди сключване на договор за 
обществена поръчка, Възложителят изисква от определеният изпълнител да представи 
един или няколко от следните документи: годишен финансов отчети или негови 
съставни части, когато публикуването му се изисква съгласно законодателството на 
държавата, в която участникът е установен. Когато по основателна причина участникът 
не е в състояние да представи поисканите от Възложителя документи, той може да 
докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, 
който Възложителят приеме за подходящ. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят 
може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите 
представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката.

Kriterju: Ċertifikati minn entitajiet indipendenti dwar sistemi jew standards ta' ġestjoni tal-
ambjent
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Всеки участник следва да притежава валиден 
сертификат за внедрена система за управление на околната среда, или еквивалентни 
мерки по стандарт EN ISO 14001:2015/ БДС EN ISO 14001:2015 или еквивалент, с обхват 
сходен с предмета на поръчката. Под „обхват сходен с предмета на поръчката“ следва 
да се разбира търговия с електрическа енергия и предоставяне на услуги в качеството 
на координатор на балансираща група по смисъла на чл. 39, ал. 1, т. 5 и ал. 5, т. 5 от 
Закона за енергетиката. Под „еквивалент“ следва да се разбира удостоверение или 
сертификат със сходен обхват и изисквания като на посочените версии (година). Всяка 
версия има изисквания, като всяка следваща надгражда предходната и в този смисъл 
няма да се приемат сертификати или еквиваленти, макар и валидни, на по-стари 
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версии. За доказване на съответствие с изискването: • На етап подаване на оферти 
участниците следва да декларират съответствието с поставените изисквания в Част IV, 
раздел „Г“ от ЕЕДОП, като декларира номера, обхвата и дата на валидност на 
сертификата. • На етап сключване на договор, участникът избран за изпълнител, следва 
да представи доказателство за декларираното в ЕЕДОП. Сертификатите трябва да са 
издадени от независими лица, които са акредитирани по съответната серия европейски 
стандарти от Изпълнителна агенция "Българска служба за акредитация" или от друг 
национален орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за 
взаимно признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната 
област или да отговарят на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона 
за националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят 
приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави 
членки. Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на качеството или за опазване на околната среда, когато участник не е 
имал достъп до такива сертификати или е нямал възможност да ги получи в 
съответните срокове по независещи от него причини. В този случай, участникът трябва 
да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на изискваните. 
При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите 
за подбор се доказва от обединението – участник, а не от всяко от лицата, включени в 
него, с изключение на съответна регистрация, представяне на сертификат или друго 
условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на 
нормативен или административен акт, и съобразно разпределението на участието на 
лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. Съгласно чл. 64, ал. 2 ЗОП Възложителят може да не приеме 
представено доказателство за технически и професионални способности, когато то 
произтича от лице, което има интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 
54 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно 
придобитото имущество. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, Възложителят може да изисква по 
всяко време след отварянето на офертите представяне на всички или част от 
документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е 
необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: “Най-ниска цена“ за предложена „Търговска надбавка“ за балансиране и 
администриране дейността на Възложителя на свободен пазар на електроенергия“
Deskrizzjoni: Съгласно чл. 70, ал. 1 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на „икономически най-изгодната оферта“. На основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП, 
критерият за възлагане за определяне на икономически най-изгодната оферта в 
настоящата обществена поръчка е “Най-ниска цена“ за предложена „Търговска надбавка
“ за балансиране и администриране дейността на Възложителя на свободен пазар на 
електроенергия“, в която са включени и ежемесечните разходи за дистанционното 
измерване и наблюдение на консумацията на ел. енергия за определени до 3 бр. обекти 
на Възложителя. Предлаганата цена се посочва с цифри и словом, с точност до втория 
знак след десетичната запетая. За допускане на офертата до оценка по критерия „най-
ниска цена“, участниците следва да са ангажират с въвеждането на дистанционно 
измерване и наблюдение на консумацията на доставяната енергия в до 3 броя от 
обектите на Възложителя. В стойността на фиксираната Търговската надбавка за 
балансиране и администриране дейността на Възложителя на свободен пазар на 
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електроенергия са включени и ежемесечните разходи за въвеждане на системата за 
дистанционно измерване и наблюдение на консумацията на ел. енергия за определени 
до 3 броя обекти на Възложителя. В търговската надбавка за доставка на 1 (един) МWh 
нетна активна електрическа енергия НЕ СА включени регулаторно определените такси 
за пренос и достъп през/до електроразпределителните мрежи, за „задължения към 
обществото“, други регулируеми от КЕВР цени, акциз по ЗАДС и ДДС, както и всякакви 
други разходи по такси, добавки, вноски, задължения, които могат да бъдат поставени с 
промяна на законодателството и/или с решение на съответен компетентен държавен 
орган. Цената се прилага за всички тарифни зони (върхова, дневна и нощна). Съгласно 
разпоредбата на чл. 72, ал. 1 от ЗОП, Възложителят изисква представяне в 5-дневен 
срок на обосновка за начина на образуване на предложение в офертата на участник, 
свързано с цена или разходи, когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от: 1. 
Средната стойност на предложенията на останалите участници по същия показател за 
оценка (цена на добавка за администриране за 1 (един) MWh нетна активна 
електрическа енергия) – при допуснати до оценяване три или повече оферти; 2. Цената 
за „Търговска надбавка за балансиране и администриране дейността на Възложителя 
на свободен пазар на електроенергия“ към среднопретеглената месечна цена за 1 MWh 
без включен ДДС, на стойност 3.20 евро без ДДС– при допуснати до оценяване една 
или две оферти. При допуснати до оценка три или повече оферти, се прилага нормата 
на чл.72, ал.1, т.1 от ЗОП. „Търговската надбавка“ за балансиране и администриране 
дейността на Възложителя на свободен пазар на електроенергия“ не може да бъде 
„нула”.

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Bulgaru
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://app.eop.bg/today/607287
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://app.eop.bg/today/607287
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Bulgaru
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 19/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ħin tas-sajf tal-Ewropa 
tal-Lvant
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 6 Xhur
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 20/10/2026 13:30:00 (UTC+03:00) Ħin tas-sajf tal-Ewropa tal-Lvant
Post: В системата
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Permessa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas

https://app.eop.bg/today/607287
https://app.eop.bg/today/607287
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Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Комисия за защита на конкуренцията
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 и ал. 2 от ЗОП, 
жалба може да се подава в 10-дневен срок от: 1. изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от 
ЗОП - срещу решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване 
на промени в условията по обявената процедура; 2. в случаите по чл. 196, ал. 5 от ЗОП - 
уведомяване за съответното действие, а ако лицето не е уведомено, както и при 
бездействие - от датата, на която е изтекъл срокът за извършване на съответното 
действие.
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għat-taxxi 
applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: Национална агенция по приходите
Indirizz web tal-liġi tat-taxxa: https://nra.bg
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni 
ambjentali applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: Министерство на околната среда и 
водите
Indirizz web tal-liġi tal-ambjent: https://www.moew.government.bg/
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni tal-
impjiegi u għall-kundizzjonijiet tax-xogħol applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: 
Министерство на труда и социалната политика
Indirizz web tal-liġi tax-xogħol: https://mlsp.government.bg
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Комисия за защита 
на конкуренцията

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: ОБЩИНА РАЗЛОГ
Numru tar-reġistrazzjoni: 000024948
Indirizz postali: ул. Стефан Стамболов №1
Belt: гр. Разлог
Kodiċi postali: 2760
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Благоевград (BG413)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Punt ta’ kuntatt: Георги Радев
Email: op@razlog.bg
Telefown: +359 74780095
Indirizz tal-internet: https://razlog.bg
Profil tax-xerrej: https://app.eop.bg/buyer/15961
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Комисия за защита на конкуренцията
Numru tar-reġistrazzjoni: 000698612
Indirizz postali: бул. Витоша № 18
Belt: София
Kodiċi postali: 1000

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://mlsp.government.bg
mailto:op@razlog.bg
https://razlog.bg
https://app.eop.bg/buyer/15961
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Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): София (столица) (BG411)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Punt ta’ kuntatt: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telefown: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Indirizz tal-internet: http://www.cpc.bg
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: Национална агенция по приходите
Numru tar-reġistrazzjoni: 131063188
Indirizz postali: бул. "Княз Ал. Дондуков" №52
Belt: София
Kodiċi postali: 1000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): София (столица) (BG411)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Email: infocenter@nra.bg
Telefown: +35970018700
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għat-taxxi 
applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt

8.1.  ORG-0004
Isem uffiċjali: Министерство на околната среда и водите
Numru tar-reġistrazzjoni: 000697371
Indirizz postali: бул. "Княгиня Мария Луиза" №22
Belt: София
Kodiċi postali: 1000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): София (столица) (BG411)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Email: edno_gishe@moev.government.bg
Telefown: +35929406000
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni 
ambjentali applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt

8.1.  ORG-0005
Isem uffiċjali: Министерство на труда и социалната политика
Numru tar-reġistrazzjoni: 000695395
Indirizz postali: ул. "Триадица" №2
Belt: София
Kodiċi postali: 1000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Благоевград (BG413)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Email: mlsp@mlsp.government.bg
Telefown: +35928119443
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moev.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni tal-
impjiegi u għall-kundizzjonijiet tax-xogħol applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 3969a79f-0164-4fde-8235-0677ae1bcd3b  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 18/09/2026 14:06:30 (UTC+03:00) Ħin tas-sajf tal-Ewropa tal-
Lvant
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Bulgaru
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 647382-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 182/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 21/09/2026
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